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Analysieren und iibersetzen Sie folgende Sitze:

Olen korviani myoten veloissa.
Porkkanapiirakoitakinko vield otat?

Aldhén syytd hintd omista teoistasi!

Kaytteko usein kyléassa serkkunne luona?

He kiinnittivat vain vahan huomiota sanoihini.
Sindghéan sanoit ystavillesi, ettet pelkaa koiria!
Thmisid makasi tuskissaan kunnes ladkéari saapui.

Vietimme paivia ystdviemme ja heidan lastensa kanssa.
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Kukapa tietda, onko vaaleilla vield mitdan merkitysta?
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Aurinko laski vuorten taakse, ja kuu on pilvien takana.
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Kayttakdamme syoméapuikkoja haarukoitten ja veitsien sijastal
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. Kehitysmaissa tyontekijat jadvat usein vaille sosiaaliturvaa.
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. Ovatko kaikki Pohjoismaat tasavaltoja? Ruotsihan on kuningaskunta.
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. Vaikka pojat olivat kiltteja, heidan takiaan piti sittenkin odottaa.
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. Vasymys nékyi hanen kasvoillaan, mutta hymy karehti hanen huulillaan.

—
(=2}

. Sosiaalidemokraateilla on mahdollisuus danestad johtajiensa kohtalosta.
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Han ylpeilee ruoanlaittotaidoillaan ja nauraa usein omille vitseilleen.
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. Aldpis ole huolissasi hinesté, pitdvathin pienet pojat tietokonepeleisté.
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. Néen, ettd uppouduit opintoihisi. Mutta kuka katsoo nyt koiriesi perdan?
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. Ennen kokousta yritin koota ideoita, joita voimme kayttad keskustelujen
pohjana.



Glossar:

aurinko N Sonne

demokraatti,-tin N Demokrat(in)

eien,... V nicht

ennen PRP[+PAR] vor Zeit

etta sBJ dass

ettei,etten SBJ dass nicht

haarukka N Gabel

-han/-hén PRT doch; denn

he heiddn PRN[NUM=PL] sie

huoli huolen N Sorge

huomio N Aufmerksamkeit

huuli,huulen N Lippe

hymy N Lacheln

han,hdnen PRN er; sie

idea N Idee

ihminen,ihmisen N Mensch

ja cNJ und

johtaja N Fithrungskraft; Anfiihrer(in)

joka jonka RPRN Relativpronomen

jaada vi1 bleiben

kaikki PRN alle; alles

kanssa PSP[+GEN] mit

karehtia vi1 krauseln; hier: spielen

kasvot,kasvojen N[NUM=PL] Gesicht

katsoa VI schauen

katsoa perddn VI[+GEN]
aufpassen auf; schauen nach

keskustelu N Gespréch

kiinnittaa vT festmachen

kiltti,kiltin N brav; lieb

-kin ADV auch Klitikon

-ko/-k6 FPRT Entscheidungsfrage; ob

kohtalo N Schicksal

koira N Hund

kokous N Versammlung; Meeting

kone N Maschine

koota kokoan vT sammeln

korva N Ohr

kuka kenen ketd FPRN wer

kuningaskunta N Konigreich

kunnes SBJ bis

kuu N Mond

kyla N Dorf

kdyda vi[+INE| gehen

kayda kylassa vi besuchen

kayttda vT[+PAR] verwenden

laitto N hier: Zubereitung

lapsi,lapsen,lasta N Kind

laskea VI untergehen Sonne
luona PSP[+GEN] bei Person
ladkari,ladkirin N Arzt

maa N Land

maata,makaan VI liegen
mahdollisuus N Moglichkeit
merkitys N Bedeutung

mikdan minkdan DET irgendein
mind, minu- PRN ich

mutta CNJ aber

myOGten PSP[+GEN] hier: bis {iber
nauraa VI[+ALL] lachen (iiber)
nyt ADV jetzt; nun

nakea naen VT sehen

nakya VI zu sehen sein; sich zeigen
odottaa vI warten

olla v sein

oma A eigen

opinto N Studium (PI: Studien)
ottaa vT nehmen

-pa/-pi PRT denn

-pas/-pés PRT hier: doch
peli,pelin N Spiel

pelata,pelkaéin vT[+PAR] fiirchten
perain PSP|[+GEN] nach; hinter
pieni,pienen A klein

piirakka N Pirogge; Teigtasche
pilvi,pilven N Wolke

pitda VI[+GEN,+INF] miissen
pitdd vT[+ELA] mogen; lieben
pohja N Boden; Grundlage
pohjois- PFX Nord-; nordisch
poika,pojan N Junge; Sohn
porkkana N Karotte; Mohrriibe
puikko N Stabchen

paiva N Tag

ruoka N Essen

Ruotsi NE Schweden

saapua VI eintreffen; ankommen
sana N Wort

sanoa VT sagen

serkku N Cousin(e)

sijasta PSP[+GEN] statt; anstelle
sind,sinu- PRN du

sittenkin ADV dennoch/trotzdem
sosiaali A sozial; Sozial-
sosiaaliturva N

syyttdd vT[+ELA] beschuldigen+Gen



syoma- PFX Ess-; Essens-

taakse PSP[+GEN] hinter Richtung
taito N Fertigkeit; Konnen

takana PSP[+GEN] hinter Ort

takia PSP[+GEN] wegen

tasavalta N Republik

teko N Tat; Handlung

tieto N Angabe; Daten

tietdd vT wissen

turva N Schutz; Sicherheit

tuska N Schmerz

ty6 N Arbeit

tyontekija N Arbeitnehmer; Arbeiter
uppoutua VI[+ILL] sich vertiefen (in)
usein ADV oft

vaali,vaalin N Wahl

vaikka SBJ obwohl

vaille PRP[+PAR] ohne

vain ADV nur

veitsi,veitsen N Messer

voida VI[+INF| kénnen

vasymys N Miudigkeit

ty6 N Arbeit

velka N Schuld

viettada vT verbringen

vitsi,vitsin N Witz

vuori,vuoren N Berg

vahan PRN wenig

ylpeilla vi prahlen

yrittaa vT versuchen

ystava N Freund

ala,alkasa vMop=IMP] Imp. von ei
AfAnestad VI[+ELA| abstimmen (iiber)



